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ELECTRA ET PARK AVENUE

L’Electra/Park Avenue 1986 est une des meilleures
voitures de luxe que Buick puisse présenter. Elle est
exemplaire et prestigieuse, car elle est dotée de toutes
les qualités grace auxquelles la marque Buick est
depuis longtemps I'une des plus réputées dans le
monde de I’automobile.

La Park Avenue et |'Electra sont des voitures
modernes en tous points, construites et équipées en
utilisant des moyens techniques d’avant-garde. La
traction avant, qui compte parmi les progres de la
conception de I'Electra, a permis en 1985 de raccour-
cir considérablement la voiture en diminuant a peine
I’espace intérieur. L'Electra maintient les traditions
Buick de confort et de prestige.

Le groupe moteur standard de I'Electra et de la
Park Avenue comprend un V6 de 3,8 litres avec
injection séquentielle de carburant, mont€ transversa-
lement et accouplé a une automatique 4 rapports avec
surmultipliée. Cet ensemble produit des performances
vraiment supérieures.

La Buick Park Avenue (a gauche), I'Electra la plus
luxueuse, et I'Electra (a droite) ont toutes deux une
carrosserie et un intérieur tellement somptueux qu'ils
révelent immédiatemént que Buick a huit décennies
d’expérience dans la création de voitures de luxe et
de grand confort.
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On ne saurait mieux décrire les Electra et Park Avenue
qu’en les désignant comme les suprémes Buick a six
places. Ce n’est pas un terme appliqué a la 1égere, c’est
une distinction bien gagnée et amplement méritée.

L’Electra Type T (a gauche), luxueuse et de concep-
tion moderne, est destinée au conducteur évolué qui
exige que le luxe soit accompagné de performances
brillantes et fiables. Ce résultat a été obtenu sans rien
sacrifier de I'agrément que I'Electra offre aux usagers
depuis plus de deux générations.

En tant que sedan de Grand Tourisme dans tous les
sens du terme, I'Electra Type T est unique en son
genre. Son V6 de 3,8 litres tres performant est équipé
d'un systéme d’injection séquentielle de carburant
(ISC), I'un des plus modernes et des plus efficaces qui
soient. Ce systeme a été mis au point par les
ingénieurs de Buick avec I'aide de la compagnie
allemande Bosch, en téte dans le monde entier pour
les systemes d'injection de carburant.

La Type T differe des autres Electra par une
suspension plus ferme, une direction a démultiplica-
tion plus rapide et des roues standard en aluminium
de 15 po avec des pneus performants Goodyear Eagle
GT. Au total, les subtiles différences de la Type T
donnent au conducteur expérimenté et sachant
apprécier une voiture vive, I'occasion de conduire une
Electra qui répond a ses exigences. Vous serez heu-
reux d’apprendre que la Type T offre tout cela sans
diminuer en rien le luxe qu’on attend d'une Electra.

En résumé, I'Electra Type T est une heureuse
synthese de luxe, de nervosité et de caractéristiques
de Grand Tourisme.




FLECTRA ET PARK AVENUE EiSSSasss it ma|

Les intérieurs Electra sont congus et réalisés avec le
plus grand soin, en utilisant uniquement les plus
beaux tissus et les cuirs de la meilleure qualité.

Les grands sieges congus pour six adultes donnent
un excellent confort dans I'élégante Park Avenue.
Garnitures en velours livrables en cinq couleurs mode,
et garnitures en cuir souple également livrables en un
choix de couleurs. Dans la Type T, les garnitures de
sieges en cuir livrables ont le cachet caractéristique
d’une voiture de Grand Tourisme de conception
moderne. Le tapis rasé de couleur assortie a I'avant
et a 'arriere met en valeur le luxe des garnitures
de sieges.

A. Sieges standard 55/45: coupé et sedan Electra.

B. Sieges standard 45/45: Electra Type T.

C. Sieges standard 55/45: Park Avenue.

D. Sieges 55/45 a garnitures cuir en option: Park Avenue.




Au Canada, les instruments sont en mesures métriques, s'il y a lieu.

Ainsi qu’on peut I'attendre d’une Park Avenue, les
éléments standard sont exceptionnellement bien con-
cus et nombreux. La Park Avenue est une voiture
complete en tous points, depuis le siege a réglage
€lectrique en six sens jusqu’a la télécommande d’ou-
verture du couvercle du coffre et de la porte du
remplisseur de carburant. Méme la climatisation et les
glaces teintées Soft-Ray sont incluses. On trouve tout
I’équipement requis dans une automobile de grande
classe, ainsi que de nombreux raffinements comme le
miroir éclairé au pare-soleil de droite, les lampes de
lecture a I'arriere et les leve-glaces électriques -1le
tout standard.

Les nombreux équipements en option permettent
d’augmenter encore la remarquable commodité
offerte par cette voiture. Le systeme sonore Delco
GM/Bose et un téléphone cellulaire installé par le
concessionnaire sont deux exemples du choix d’équi-
pement offert pour I'Electra. Notons également le
groupe d’instruments électroniques et le systeme
électronique de freinage (antipatinage), tous deux le
résultat d'une technique de pointe.

Le remarquable systeme de freinage antipatinage
de Buick est livrable pour la premiére fois dans toutes
les Electra 1986. Ce systeme qui assure la détection
du freinage et de I'état de la route pour chaque roue,
permet au conducteur de réduire la distance néces-
saire pour le freinage sans perte de contrdle de la
direction -meéme quand deux roues sont sur la glace
et les deux autres sur le revétement sec.

La Buick Electra, la Park Avenue et I'Electra Type T
témoignent toutes trois de I'expérience de Buick,
mais chacune représente une conception nettement
différente de I'automobile - depuis le luxe sans limite
jusqu’aux performances de Grand Tourisme.




CHIFFRES ET CARACTERISTIQUES DE L’ELECTRA 1986

LONGUEUR Vous pouvez personnaliser votre Buick au moyen des nom-

breux équipements standard et en option dont certains sont

indiqués ci-dessous. Le concessionnaire peut vous renseigner

sur les groupes d’équipements et beaucoup d’autres éléments

non indiqués ici, ainsi que sur leur disponibilité pour le modéle”

choisi. Electra Electra
Electra  TypeT  Park Avenue

Moteur—V6 3,8 litres S S S

Boite de vit.—automatique a surmultipliée

Servo-freins—disque av./tambour arr.

Direction—servo

Systéme régulateur a commande par ordinateur

Equipement électrique—Verrouillage des portes

—verrouillage automatique
des portes

—inclinaison, dossier
de siége

—réglage siége en 6
positions, conducteur

passager
—déverrouillage du coffre
—léve-glaces
—verrouillage du coffre
Pneus—205/75R x 14 (fl. n.)
—205/75R x 14 (fl. bl.)
—215/65R x 15 (fl. n.)

GAMME DES MODELES

Electra—Coupé 2 portes/Sedan 4 portes

Electra Type T—Sedan 4 portes

Electra Park Avenue—Coupé 2 portes/Sedan 4 portes

———EMPATTEMENT———

DIMENSIONS

mm po
2815 110,8
5003 197,0
1832 72,1
1379 54,3

1532/1518 60,3/59,8

998/969 39,3/38,1

1078/1036 42,4/40,8

1496/1464 58,9/57,6

1409/1372 55,4/54,0

444 litres 15,7 pi®

68,2 litres 15 gal.

mm po
2815 110,8
5003 197,0
1832 72,1
1379 54,3

1532/1518 60,3/59,8

998/969 39,3/38,1

1078/1036 42,4/40,8

1496/1494 58,9/58,8

1409/1393 55,5/54,8

444 litres 15,7 pi®

68,2 litres 15 gal.

Empattement

Longueur hors tout

Largeur hors tout

Hauteur

Voie avant/arriere

Hauteur siége-plafond avant/arriere
Espace, jambes avant /arriére
Largeur, épaules avant/arriere
Largeur, hanches avant/arriére
Volume utile pour bagages
Contenance, rés. a essence
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CARACTERISTIQUES STANDARD POUR TOUTES LES BUICK
DISPOSITIFS DE SECURITE

PROTECTION DES OCCUPANTS e Ensemble ceinture-baudrier
pour le conducteur (avec témoin lumineux et avertisseur sonore)
et le passager de droite a I’avant e Ceintures ordinaires a toutes
les places au siége arriére (et au centre a I'avant, s’il y a lieu)

e Colonne de direction amortissante e Tableau de bord amortis-
sant e Sommets des dossiers de sieéges avant amortissants

e Pare-brise en verre lamellé de sécurité et glaces latérales et
arriére en verre trempé de sécurité e Interverrouillage de sécurité
des portes e Poignées de verrouillage intérieur de sécurité aux
portes e Verrouillage par inertie des dossiers pliants de siéges
avant e Accoudoirs de sécurité e Appui-téte pour le conducteur et
le passager de droite a I'avant (réglable/intégré) e Deux pare-
soleil e Poignées de portes et de Iéve-glaces arrondies e Bouchon
de radiateur de sécurité.

PREVENTION DES ACCIDENTS e Feux de position et réflec-
teurs latéraux e Feux de stationnement s’allumant en méme
temps que les phares e Systéme multiclignotant e Phares de
recul e Feu d’arrét en position élevée e Commande des cligno-
tants (et position ‘‘changement de voie’’) ® Essuie-glace a deux
vitesses, lave-glace et dégivreur de pare-brise ® Rétroviseur
intérieur 2 monture de vinyle e Rétroviseur extérieur gauche

e Systéme de freinage a deux maitres-cylindres et témoin lumi-
neux e Interrupteur de sécurité du démarreur e Double verrouil-
lage de sécurité du capot (sauf pour capot s’ouvrant de I'arriére—
Electra et LeSabre) e Dessus de tableau de bord, moulures
intérieures du pare-brise, bras et balais d’essuie-glace, surfaces
métalliques du volant, tous antiéblouissants e Commandes
éclairées de chauffage et de dégivrage e Commandes éclairées

d’essuie-glace et de lave-glace (lorsqu’elles sont au tableau de
bord) e Pneus avec indicateurs d’usure intégrés e Roues a jantes
de sécurité e Détecteurs sonores d’usure des garnitures pour tous
les freins & disque @ Freins autorégleurs ¢ Bouchon de décompres-
sion du réservoir a carburant e Désembueur de glace arriére.

ANTIVOLS e Avertisseur sonore d’oubli de la clé de contact

® Antivol sur la colonne de direction e Identification bien visible du
véhicule e Déverrouillage du capot de I'intérieur e Verrouillage
antivol (une clé pour I’allumage seulement).

A propos des moteurs. Ces Buick sont équipées de moteurs de
construction GM produits par différentes divisions de General Motors
Corporation, ses compagnies affiliées et GM du Canada.

Ind. de Carb. Boite de

N.L.V.+ Origine* vitesses

) 4 vit. autom.
surmultipliée

commande Cylindrée (corps) Cyl.
LG2 3,8 litres (231 po®)  ISC V6 3

*Produit par GM (1) Division Buick, Etats-Unis

tL'indicatif N.1.V. (numéro d'identification du vehicule) du moteur est le huitiéme caractére (lettre ou
chiffre) depuis la gauche de la plaque sngnaléthue qui est située au-dessus du tableau de bord du
coté du conducteur et peut étre vue de I'extérieur de la voiture au travers du pare-brise.

—increvables

Climatiseur—comm. manuelle
—Touch Climate Control

Porte-bagages de couvercle du coffre
Régulateur électronique de vitesse
Dégivreur de glace arriére
Systéme d’ouverture des portes sans clé
Verre teinté Soft-Ray
Ensemble éclairage automatique
Systéme de contrdle de I'éclairage
Rétroviseurs  téléréglage électrique
Rétroviseur intérieur jour/nuit automatique
Rétroviseur gauche chauffé
Miroir de pare-soleil

Radio—AM/FM stéréo a réglage d'accord
électronique

lecteur de cassettes
compensateur graphique
systéme de haut-parleurs Delco/Bose
systéme a 6 haut-parleurs
Antenne automatique a commande électrique
Panneau de toit coulissant a comm. électrique
Revétement de pavillon en vinyle rembourré
Correcteur automatique de niveau
Suspension Gran Touring
Systéme antivol
Garniture de luxe, compartiment a bagages
Enjoliveurs de roues de luxe
Enjoliveurs de roues Custom
Enjoliveurs de roues a rayons
Roues sculptées en aluminium
Essuie-glace a balayage intermittent
S-Standard  L-Livrable, moy. suppl.

|||~ |~ |||~ |—|—|»n|—|I | |n|—|n|—|—|n
(72 ol Kl K72 Nl Kl K920 Kl K920 K92 Y Kl Kl K974 Kl VW K91 Kl Kl K921 K97 Kl (77

Lol ol el el el e K20 B B K} Ll R R [ 1

(I o (o (7 (72 VO 1l (et e | [ [t £ ]

S
L

Imprimé au Canada GM-4788F

el L jeelele e el e kel fon
wnir|irim|l |rririrloc|ieieiee e o

—-Non livrable




BUICK. L’ALLIANCE DE L’ESTHETIQUE ET DE LA TECHNIQUE.

Répondez a cette question: ‘‘Qu’est-ce que j'attends
vraiment d'une automobile?’" Le luxe? Les performances
élevées? L’économie? La logeabilité? La
beauté? Une technique d’avant-garde? Ou
désirez-vous obtenir toutesces qualités? Vous
conclurez probablement que vous les voulez
toutes.
C’est ce que souhaitent la plupart des
conducteurs.
Buick manquerait a la vérité en vous disant:
““Voici toutes les qualités que vous avez tou-
jours désirées dans une voiture'’. Nous
ne pouvons pas tenir une telle promesse...
et personne ne le peut. Mais ce que nous
/' pouvons faire, c'est vous offrir un choix
- d’automobiles congues et construites

d’excellente fagon; nous pouvons vous inviter a choisir
parmi une gamme complete de voitures, dont chacune est
destinée a répondre a un ensemble particulier de désirs et
de besoins des conducteurs.

La conception et la construction de Buick toujours meil-
leures est une tache qui n’a pas de fin. C’est une recherche
constante d"un équilibre entre le confort et la maniabilité,
le coté pratique et le luxe, la durabilité et I'élégance. Et
dans cette tache, Buick reste constamment fidele a sa
tradition de concilier I'esthétique et la technique.

Chaque Buick témoigne de cette recherche constante
d'un équilibre des qualités par des ingénieurs et des
concepteurs dévoués. C'est un élément des Buick dont
nous tirons beaucoup de fierté, I'élément qui caractérise
les voitures présentées dans ces pages. C'est cela qui
fait d'une Buick, une vraie Buick.

General Motors reconnait que
WMMD la livraison de votre véhicule
neuf est un événement nota-
- ble. Afin que la livraison de
INTEGRALE votre véhicule contribue a
vous donner compléte satisfaction, nous avons mis au
point une méthode appelée «Excellence intégrale».

Cette méthode comprend une inspection approfondie
du véhicule neuf par le technicien et par le représentant
des ventes, le remplissage complet du réservoir a car-
burant, ainsi qu’un questionnaire sur vos impressions
apres la livraison.

«Excellence intégrale» de General Motors est une autre
excellente raison de «faire route avec GM».

De nombreux contrats d’apres-
vente de I’automobile sont

Plan de

protection aujourd’hui disponibles. Mais

iln’y en a qu’un seul qui vous

donne une entente directe
avec General Motors. C’est le contrat portant le logotype
du Plan de protection GM représenté ci-dessus. Ce logo-
type, figurant sur tous les documents du Plan, vous donne
I’assurance que le contrat d’aprés-vente que vous achetez
est le Plan GM, que nous croyons étre le meilleur des
programmes a la disposition des propriétaires de
véhicules GM.

Le Plan de protection GM fournit une protection supplé-
mentaire pendant et aprés la durée des garanties limitées
du véhicule neuf. Demandez au concessionnaire General
Motors des renseignements détaillés sur le Plan de pro-
tection GM authentique.

A PROPOS DE CE CATALOGUE

Les véhicules décrits dans ce catalogue comprennent des éléments fabriqués par General Motors du Canada Limitée,
ainsi que par des compagnies connexes et des fournisseurs. Des éléments différents de ceux prévus a I'origine peuvent

étre utilisés en cours de fabrication.

Toutes les illustrations et caractéristiques contenues dans ce catalogue sont basées sur les renseignements les plus
récents qui étaient disponibles au moment ol a été donnée I’approbation de mettre sous presse. Nous nous réservons
le droit d’apporter & tout moment et sans préavis des changements aux prix, couleurs, matiéres, équipements, caractéris-
tiques et modeéles, et aussi de cesser la fabrication de certains modeéles. Certains des équipements représentés ou
mentionnés dans ce catalogue sont livrables en option moyennant supplément ou ne peuvent étre commandés qu’en
méme temps que d’autres équipements en option. Certaines options peuvent ne pas étre disponibles au cours de la
construction de votre véhicule. Le concessionnaire vous fournira des renseignements complets.

T

Garantie de 5 ans avec kilométrage
illimité contre les perforations
causeées par la corrosion. Pour
toutes les voitures GM de 1986.

Le concessionnaire vous fournira
des renseignements détaillés.

FUTURO-GARDE

SANS SUPPLEMENT DE PRIX

Pour votre protection*

1. Garantie limitée applicable aux véhicules neufs—12 mois
ou 20 000 kilométres, selon la premiére éventualité.

2. Couverture des principaux ensembles (premier acheteur)
—a partir de I'échéance de la couverture de base jusqu’a
un total de 36 mois ou 60 000 kilométres, selon la premiéere
éventualité, pour moteur a essence, boite-pont, traction
avant, refroidissement du moteur et alimentation, direc-
tion, suspension avant, freins, climatiseur installé &
I'usine, équipement électrique, groupe d’instruments
électroniquest (franchise de 100 $). Le deuxiéme
acheteur devra payer des frais de transfert de 25 $ pour
la partie non utilisée de la couverture.

3. Programme d’aide a I’automobiliste.

4. Programmes spéciaux de réglements.

*Le concessionnaire vous fournira des renseignements détaillés.

tLa franchise n’est pas applicable.

Canada

Fournisseur officiel
de PExposition internationale
de 1986




